Informace o produktu

EC5000 50W - Al/Bl - 24 V DC

Jmenovité napéti

24 V DC, ochranné nizké napéti PELV

Napéfovy rozsah

18 0z 28 V DC

Jmenovity proud

3,0A/3,4A"

Rozbé&hovy proud

75A2

Prahové vstupni hodnota vstupniho signélu ,Smér
otaéeni”

bezpeéné High”: U > 7 V DC
bezpeéné Low”: U < 4V DC

Maximélni zbytkové zvInéni napéijeciho napéti

3%

Maximdlni hladina hluku (hamontovéno)

55 db(A) @

Stupen elektrického kryti

IP 54 nebo IP 66 4

UL Type Rating

Type Rating 2 (volitelng)

Teplota okoli pFi provozu

—30°C az +40 °C

Teplota okoli pFi

Preprava a skladovani

—30°Caz +75°C

Nadmofské vyska instalace

Vsechny Odaje plati pro teplotu okoli 20 °C.

Od teploty 25 °C je tfeba poéitat se snizenim vykonu.

Max. 1 000 m ?

DVysoky jmenovity proud u pfevodovych pomérd 78:1 a 108:1 (tfistupfiovy prevod misto dvoustupfiového)

2 Skuteény probéh proudu zdvisi na okolnostech dané aplikace, jako je pFepravovand hmotnost, poéet spojenych

vélcd atd.
3)

4 IP66 neni uréen pro aplikace Deep Freeze.

Hodnota se mize lisit v zavislosti na zpUsobu instalace, tvaru profilu a rezonanénim chovéni zafizeni.

9 Odhadované snizeni vykonu: 5 % od 1 500 m, 10 % od 2 000 m.
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EC5000 20W - Al/Bl - 48 V DC

Jmenovité napéti

Informace o produktu

48 V DC, ochranné nizké napéti PELV

Napéfovy rozsah 36 az 56 V DC
Jmenovity proud 0,6 A/0,7 AV
Rozbé&hovy proud 15A2

Prahové vstupni hodnota vstupniho signélu ,Smér
otééeni”

bezpeéné High”: U > 7 V DC
bezpeéné Low”: U < 4V DC

Maximdlni zbytkové zvinéni napdjeciho napéti

3%

Maximdlni hladina hluku

(hamontovdno)

55 db(A) @

Stupe elektrického kryti

IP 54 nebo IP 66

UL Type Rating

Type Rating 2 (voliteln&)

Teplota okoli p¥i provozu

0°Caz +40°C

Teplota okoli pFi prepravé a skladovéni

—30°Caz +75°C

Nadmoftskéa vyska instalace

Vsechny ddaje plati pro teplotu okoli 20 °C.

Od teploty 25 °C je tfeba pocitat se snizenim vykonu.

Max. 1 000 m 4

Vysoky jmenovity proud u pfevodovych pomérd 78:1 a 108:1 (tistupfiovy prevod misto dvoustupiiového)

2 Skute¢ny probéh proudu zdvisi na okolnostech dané aplikace, jako je pfepravovand hmotnost, pocet spojenych

valcd atd.

3 Hodnota se moze lisit v zavislosti na zpbsobu instalace, tvaru profilu a rezonanénim chovéni zafizeni.
4 Odhadované snizeni vykonu: 5 % od 1 500 m, 10 % od 2 000 m.
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Informace o produktu

EC5000 35W - Al/Bl - 48 V DC

Jmenovité napéti

48 V DC, ochranné nizké napéti PELVY

Napéfovy rozsah

36 az 56 VDC

Jmenovity proud

1,1 A/1,2 A)

Rozbé&hovy proud

28A2

Prahové vstupni hodnota vstupniho signélu ,Smér
otaéeni”

bezpeéné High”: U > 7 V DC
bezpeéné Low”: U < 4V DC

Maximélni zbytkové zvInéni napéijeciho napéti

3%

Maximdlni hladina hluku (hamontovéno)

55 db(A) @

Stupen elektrického kryti

IP 54 nebo IP 66 4

UL Type Rating

Type Rating 2 (volitelng)

Teplota okoli pFi provozu

0 °C az +40 °C (30:1, 42:1, 49:1 = -30 °C az +40 °C)

Teplota okoli pfi pfepravé a skladovéani

—30°Caz +75°C

Nadmofskd vyska instalace

Viechny ddaije plati pro teplotu okoli 20 °C.

Od teploty 25 °C je tfeba poéitat se snizenim vykonu.

Max. 1 000 m 9

DVysoky jmenovity proud u prevodovych pomérG 78:1 a 108:1 (tistupiiovy prevod misto dvoustupiiového)

2 Skuteény probéh proudu zdvisi na okolnostech dané aplikace, jako je prepravovand hmotnost, poéet spojenych

vélcd atd.
3)

4 IP66 neni uréen pro aplikace Deep Freeze.

Hodnota se moze lisit v zavislosti na zpsobu instalace, tvaru profilu a rezonanénim chovani zafizeni.

9 Odhadované snizeni vykonu: 5 % od 1 500 m, 10 % od 2 000 m.
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EC5000 50W - Al/Bl - 48 V DC

Jmenovité napéti

Informace o produktu

48 V DC, ochranné nizké napéti PELV

Napéfovy rozsah 36 az 56 V DC
Jmenovity proud 1,5A/1,7 AV
Rozbé&hovy proud 38A72

Prahové vstupni hodnota vstupniho signélu ,Smér
otééeni”

bezpeéné High”: U > 7 V DC
bezpeéné Low”: U < 4V DC

Maximdlni zbytkové zvinéni napdjeciho napéti

3%

Maximdlni hladina hluku (namontovéno)

55 db(A) @

Stupeni elektrického kryti

IP 54 nebo IP 66 4

UL Type Rating

Type Rating 2 (volitelng)

Teplota okoli pFi provozu —30°C az +40 °C
Teplota okoli pfi prepravé a skladovani -30°Caz +75°C
Nadmoftskéd vyska instalace Max. 1 000 m 9

Viechny udaje plati pro teplotu okoli 20 °C.

Od teploty 25 °C je tfeba pocitat se snizenim vykonu.

Vysoky jmenovity proud u prevodovych poméri 78:1 a 108:1 (t¥istupiiovy prevod misto dvoustupiiového)

2 Skute¢ny probéh proudu zavisi na okolnostech dané aplikace, jako je prepravovand hmotnost, pocet spojenych

vélcd atd.
3)

4 IP66 neni uréen pro aplikace Deep Freeze.

Hodnota se mize lisit v zavislosti na zpdsobu instalace, tvaru profilu a rezonanénim chovéni zafizeni.

9 Odhadované snizeni vykonu: 5 % od 1 500 m, 10 % od 2 000 m.
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Informace o produktu

3.8 Vykonové parametry
Vysvétleni pojmd

Jmenovity kroutici moment

Kroutici moment, ktery mize pohon RollerDrive dodéavat v dlouhodobém provozu pfi teploté 20 °C a pfi jmenovitych
otaekach.

Urychlovaci kroutici moment
Kroutici moment, ktery mé pohon RollerDrive b&hem provozu k dispozici pro pdsobeni proti sméru zatizeni.
Urychlovaci kroutici moment = jmenovity kroutici moment x 2,5.

Urychlovaci kroutici moment nemdze byt vétsi nez 13 Nm.

Pfidrzovaci moment (Zero Motion Hold)

PFidrzovaci moment = Urychlovaci kroutici moment.

Rozbé&hovy kroutici moment
Rozb&hovy kroutici moment je k dispozici pfi otéekéach motoru < 350 1/min a teploté motoru < 70 °C.
Rozbéhovy kroutici moment je v taktu 1s =4 x M, /25 =25 x M,__ .

Rozb&hovy kroutici moment nemdze byt vé&t3i nez 13 Nm.

Verze 4.0 (10/2022) Online
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EC5000 20W - 24 V DC/48 V DC

Informace o produktu

Prevodovy Prepravni rychlost Jmenovity Urychlovaci PFidrzovaci Rozbéhovy

pomér 50 mm role [m/s] kroutici kroutici moment  moment kroutici moment
Max. Min. moment [Nm] " [Nm] » [Nm] "

[Nm] "

9:1 2,01 0,09 2 0,25 0,63 0,63 1,01

13:1 1,39 0,062 0,36 0,91 0,91 1,46

18:1 1,00 0,042 0,50 1,26 1,26 2,02

21:1 0,86 0,042 0,59 1,47 1,47 2,36

30:1 0,60 0,032 0,85 2,13 2,13 3,40

42:1 0,43 0,022 1,18 2,95 2,95 4,71

49:1 0,37 0,022 1,37 3,44 3,44 5,50

78:1 0,23 0,012 2,02 543 543 8,68

108:1 0,17 0,012 2,82 7,57 7,57 12,12

EC5000 35W -24 V DC/48 V DC

Pfevodovy Pfepravni rychlost Jmenovity Urychlovaci Pridrzovaci Rozbé&hovy

pomér 50 mm role [m/s] kroutici kroutici moment  moment kroutici moment
Max. Min. moment [Nm] " [Nm] » [Nm] D

[Nm] "

9:1 2,01 0,092 0,44 1,11 1,11 1,77

13:1 1,39 0,062 0,64 1,60 1,60 2,56

18:1 1,00 0,042 0,89 2,22 2,22 3,55

21:1 0,86 0,042 1,04 2,59 2,59 414

30:1 0,60 0,032 1,49 374 3,74 598

42:1 0,43 0,022 2,07 518 518 8,28

49:1 0,37 0,022 2,42 6,04 6,04 9,66

78:1 0,23 0,012 3,55 9,54 9,54 13,00

108:1 0,17 0,012 4,95 13,00 13,00 13,00

Viechny daje plati pro teplotu okoli 20 °C.

') P¥ed zdb&hem mUzou hodnoty kolisat v rozmezi £20 %. Po zdbéhové fézi kolisaji hodnoty u 95 % vsech pouzitych
pohond RollerDrive pouze v rozmezi £10 %.

2 Vzhledem k tolerancim a/nebo poklesu napéti na kabelech je mozné, ze se RollerDrive neotééi. V takovém piipadé
zvyste pozadovanou hodnotu.
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Informace o produktu

EC5000 50W - 24 V DC/48 V DC

Prevodovy Prepravni rychlost Jmenovity Urychlovaci Pridrzovaci Rozbéhovy

pomér 50 mm role [m/s] kroutici kroutici moment  moment kroutici moment
Max. Min. moment [Nm] " [Nm] " [Nm] "

[Nm] "

9:1 2,01 0,09 2 0,63 1,58 1,58 2,54

13:1 1,39 0,062 0,91 2,29 2,29 3,66

18:1 1,00 0,042 1,27 317 317 5,07

21:1 0,86 0,042 1,48 3,70 3,70 592

30:1 0,60 0,032 2,13 5,34 5,34 8,54

42:1 0,43 0,022 2,96 7,40 7,40 11,83

49:1 0,37 0,022 3,45 8,63 8,63 13,00

78:1 0,23 0,012 5,07 13,00 13,00 13,00

108:1 0,17 0,012 7,07 13,00 13,00 13,00

Pfevodovy Piepravni rychlost Jmenovity Urychlovaci Pfidrzovaci Rozbé&hovy

pomér 60 mm role [m/s] kroutici kroutici moment  moment kroutici moment
Max. Min. moment [Nm] " [Nm] » [Nm] »

[Nm] "

9:1 2,41 0,122 0,63 1,58 1,58 2,54

13:1 1,67 0,09 2 0,91 2,29 2,29 3,66

18:1 1,20 0,062 1,27 3,17 317 5,07

21:1 1,03 0,052 1,48 3,70 370 592

30:1 0,72 0,032 2,13 534 5,34 8,54

42:1 0,52 0,032 2,96 7,40 7,40 11,83

49:1 0,44 0,032 3,45 8,63 8,63 13,00

78:1 0,28 0,012 5,07 13,00 13,00 13,00

108:1 0,20 0,012 7,07 13,00 13,00 13,00

Vsechny Udaje plati pro teplotu okoli 20 °C.

! Pred zdbéhem mUzou hodnoty kolisat v rozmezi £20 %. Po zébéhové fazi kolisaji hodnoty u 95 % viech pouzitych
pohond RollerDrive pouze v rozmezi £10 %.

2 Vzhledem k tolerancim a/nebo poklesu napéti na kabelech je mozné, ze se RollerDrive neotdéi. V takovém piipadé
zvyste pozadovanou hodnotu.
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Informace o produktu

3.9 Ridici jednotka pro RollerDrive EC5000

Interroll doporuéuje provozovat pohony RollerDrive EC5000 v kombinaci s roznymi fidicimi jednotkami Interroll:

Analogové rozhrani Rozhrani sbérnice
24V 48V 24V 48V

5 20 35 50|20 35 50|20 35 50|20 35 50
Ridici jednotka W W WIW W W W W WW W W
DriveControl 20/DriveControl 54 X X

DriveControl 2048 X X X X X X

ZoneControl X X

MultiControl Al X X X X X X

MultiControl Bl X X X X X X

@ Podrobnéjsi informace o Fidicich jednotkéach naleznete v pFislusném navodu k obsluze, v katalogu Interroll
DC Platform nebo na www.interroll.com
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Informace o produktu

3.10 Konektor RollerDrive Al

Pin Barva Funkce Hodnota
1 Hnéda Vstup elektrického napéjeni  Jmenovité napéti: 24V DC 48 VDC
(+) Napéfovy rozsah: 180228V DC 36 az 56 V DC
2 Bily Vstup sméru otééeni JLow" = proti sméru hodinovych ru¢icek
z pohledu od konce kabelu JHigh” = ve sméru hodinovych rucicek
pohonu RollerDrive
3 Modré Kostra pro napdjeci napéti ~ Masse
a signdl (-)
4 Cerny Chybovy vystup Open Collector
Ugesr = 05V DC pii I = 5 mA
U, = 30V DC
leyax = 5 MA
Chyba: Chyba: signdl High”
Zadna chyba: Zadna chyba: signdl ,Low”
5 Sedy Analogovy signdl rychlosti/  Viz tabulku ,Analogovy signdl rychlosti/spusténi (pin 5)”
spusténi

Zniéeni pohonu RollerDrive v pfipadé chybnych pfipojovacich hodnot.
> Nepokouseijte se pohon RollerDrive EC5000 24 V DC provozovat s napétim 48 V DC. Vede to ke zni¢eni
elektroniky motoru.

> PFi pFipojovani respektujte barevné krouzky na konektoru motoru (viz ,Barevné krouzky na kabelech” na

strané 15).
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Informace o produktu

Analogovy signdl rychlosti/spusténi (pin 5)

Napéfovy rozsah 0az24VDC
Stop (Zero Motion Hold) 0az23VDC
Rychlost 23VDCaz 10V DC
2,3 V = nejnizsi rychlost = 300 1/min
10 V = nejvyssi rychlost = 6 900 1/min
Max. Rychlost 10V DCaz 24V DC

Prepravni rychlost je ddna prevodovym pomérem a hodnotou napéti analogového signdlu rychlosti.

3.11 Konektor RollerDrive Bl

Pin Barva Funkce Hodnota
1 Hnéda Vstup elekirického napdjeni  Jmenovité napéti: 24V DC 48 VDC
(+) Napéfovy rozsah: 180228 VDC 36 a2 56 V DC
Bily CAN High
3 Modra Kostra pro napdjeci napéti  Masse
a signdl (-)
Cerny CAN Low
Sedy Servis — vyrobce

Zniéeni pohonu RollerDrive EC5000 s rozhranim pro sbérnici v pfipadé zasouvéni/odpojovani konektord pod

napétim

> Pohon RollerDrive EC5000 Bl neni mozné pfipojovat pod napétim (hot-plug). Pfi pfipojovéni/odpojovéni
pohonu RollerDrive EC5000 BI vypnéte napdjeci napéti.
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Informace o produktu

3.12 Rozméry osy motoru

Provedeni se stupném elektrického kryti IP 54 Provedeni se stupném elektrického kryti IP 66

500 1Bl .5 500 133, 4
| |

== = (=SI=H

RL RL

EL EL

& = 50 mm nebo 60 mm

RL = referenéni délka/objednaci délka

EL = montazni délka, svétla sitka mezi stranovymi profily

3.13  Rozméry hnaci ndpravy

50 mm IP54
Vnitini zavit M8, bez patek Sestihranné odpruzena néprava, bez patek
5 5
RL RL
EL=RL+10 EL=RL+10
Vnitini zavit M8, s patkami Sestihranné odpruzend néprava, s patkami

RL

EL=RL+10 EL=RL+10
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Informace o produktu

Hlava pohonu PolyVee s vnitfnim zavitem M8 Hnaci hlava PolyVee s 3estihrannou pruzinovou
ndpravou

43

| ]

RL

RL

EL=RL+36 EL=RL+36
Kulaty Femenovy pohon s vnitfnim zdvitem M8 Kulaty Femenovy pohon s 3estihrannou pruzinovou
ndpravou

||

2378
@378

RL RL

EL=RL + 36 EL=RL+36

Hlava pohonu ozubenym femenem s vnitinim zavitem Retézova hnaci hlava s vnitfnim zdvitem M8
M8

35
168 9.1

275

|}

RL 35 RL

@458
—_—
@ 60.09

EL=RL + 40 EL=RL + 40
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Informace o produktu

50 mm IP66
Vnitini zavit M8, bez patek Vnitfni zavit M8, s patkami
c
10
o | D 10
RL 1
EL=RL+14 EL=RL+ 14
Hlava pohonu PolyVee s vnitinim zdvitem M8
31
| o) ¢
RL
EL=RL + 35
Verze 4.0 (10/2022) Online
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Informace o produktu

60 mm IP54 - jen 50 W

Polyamidové hlava pohonu PolyVee s vnitfnim zévitem
M8 Vnitini zavit M8, bez patek

5

Lo

| (]

RL RL

243

EL=RL+36 EL=RL+10
Pfivaiend ocelové hlava pohonu PolyVee, 9 zeber, s PFivafend ocelové hlava pohonu PolyVee, 5/8” Z13, s
vnitinim zavitem M8 vnitfnim zavitem M8

D 66.34
2725

RL
EL=RL+36 EL=RL+ 62

@ PFi pouziti ocelové hlavy pohonu PolyVee se pouziji 4-zebrové Femeny PolyVee.
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Informace o produktu

3.14  Konické RollerDrive (pro vaéky)

4

@ 50 mm, konicky, IP54 $edy (neni antistaticky), -30 °C @ 50 mm, konicky, IP54 &erny (antistaticky), -30 °C az
az +40 °C +40 °C

Konicky RollerDrive pro nizké teploty -30 °C az 0 °C jsou k dispozici vyhradné ve verzi 50 W.

RL = referenéni délka/objednaci délka
EL = monté&zni délka, svétla sitka mezi stranovymi profily

U = vzitng délka trubky: Délka konickych prvkd

@ 50X1.5

u

RL

EL=RL+10

Sestihranna odpruzend naprava, bez patek

Verze 4.0 (10/2022) Online
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Informace o produktu

500 131 5 ‘ _b 5

@384,
@ 50X1.5

u

RL

EL=RL+10

Vnittni zavit M8 s patkami (alternativné také s kulatou femenovou hlavici)

500 131 5 31

@43
@ 50X1.5

u

RL

EL=RL+36

Hlava pohonu PolyVee s vnitfnim zdvitem M8
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Informace o produktu

Pokud trubka vyénivé z konickych prvkd, Ize doséhnout i jinych referenénich délek. Uvedené minimdlni proméry se
vztahuji na nejmensi prdmér prvniho konického prvku. Referenéni délky 150 mm a 200 mm a 950 mm a 1000 mm
nemaiji kryci vieko.

Ifuieloviiosf: 1,8 °, Barva: ISuielovifosr: 1,8 °, Barva:

Sedy (neni antistaticky) Cerny (antistaticky)

Konicky, jmenovitd délka Min. & Max. @ Konicky, jmenovitd délka Min. @ Max. @
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
150 55,6 64,8 150 55,6 64,8
200 525 64,8 200 52,5 64,8
250 55,6 71,2 250 55,6 71,2
300 52,5 71,2 300 52,5 71,2
350 55,6 77,6 350 55,6 77,6
400 525 77,6 400 525 77,6
450 55,6 84,0 450 55,6 84,0
500 525 84,0 500 52,5 84,0
550 55,6 90,4 550 55,6 90,4
600 52,5 90,4 600 52,5 90,4
650 55,6 96,8 650 55,6 96,8
700 525 96,8 700 525 96,8
750 55,6 103,2 750 55,6 103,2
800 525 103,2 800 52,5 103,2
850 55,6 109,9 - - -

900 52,5 109,9 - - -

950 55,6 116,0 - - -
1000 525 116,0 - - -

Kuzelovitost: 2,2°, Barva:
Sedy (neni antistaticky)

Konicky, jmenovita délka Min. @ Max. @ Konicky, jmenovita délka Min. @ Max. @
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
190 56,0 70,6 440 56,0 89,8
240 56,0 74,4 540 56,0 97,5
290 56,0 783 640 56,0 105,2
340 56,0 82,1 740 56,0 112,8
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Informace o produktu

3.15 Crowned RollerDrive (pohon pro pasové dopravniky)

\

Crowned RollerDrive je vyhradné k dispozici ve verzi 35 W a 50 W.

Pas
Maximélni pfipustné prodlouzeni 8%
pésu
Max. Taznd sila na 1 % natazeni 175 Nm/mm
Pripustny rozsah teplot 0°C az +40 °C

Pasové dopravniky

Max. Délka 2000 N

Pomér délky k Sifce Lze zvolit libovolny pomér délky a sitky, $itka pasového dopravniku nesmi
presdhnout délku.

Unéseni pésu Vyhradné valivé, ne klouzavé

Maximdlni pFipustné napnuti pasu pro vasi aplikaci |ze vypoéitat podle nasledujiciho vzorce:

Max. Napéti pasu [N] = 3itka pésu [mm] - tahova sila pro 1 % prodlouzeni [N/mm] - souéinitel, o ktery je skute¢né
prodlouzeni pdsu vyssi nez 1 % (maximdlné 8, protoze maximdlni prodlouzeni pdsu je 8 %) - 2 (soucinitel, protoze je
treba vzit v Gvahu horni a dolni chod) - 1,2 (navrh pro bezpeénostni soucinitel 20 %).

Vypottené maximdlni napnuti pasu nesmi pfekrogit nésledujici maximalni pFipustné napnuti pasu pro EC5000:

Pievodové stupné Maximdlni pfipustné napnuti pasu
18:1 2120N
21:1 2 230N
30:1 2510N
42:1 2810N
49:1 2950 N
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Informace o produktu

Tahové sily pasu

Pro vypocet tahové sily pasu (F) Ize pouzit nésleduijici vzorec. Ta je nutnd pro vybér vhodného vykonového stupné,
prevodového stupné a mozné hmotnosti dopravovaného materiélu.

F =FO0 + F1 + F2 + bezpe&nostni faktor

Doporuéujeme pouzit bezpeénostni faktor 20 %.

|
-eF——0- fo= 004gL2 P +F.)
|

== F,=0,04-g:LP_,

@ F2=9'H'Pm1*
M

Sila pro prepravu prepravovaného materidlu ve stoupéni

Pn v kg/m = hmotnost pésu na jeden metr

Ppr v kg/m = hmotnost rotujicich &asti pasového dopravniku na metr délky
Pm1 v kg/m = hmotnost dopravovaného materiélu

Dvm = stiedni vzdalenost

Vvm = vyskovy rozdil v dopravniku

FOazF2v N = slozky tahové sily pasu pro uvedené provozni podminky

gv m/s? =9.81

Potiebny jmenovity tocivy moment (M) Ize vypocitat pomoci nésledujiciho vzorce s pouzitim tahové sily pasu (F). M

[Nm]= 0,026 - F

Verze 4.0 (10/2022) Online
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P¥ipustné pouZiti

Informace o produktu

Byly provedeny rozsahlé testy s EC5000 jako pasovym pohonem. Nasleduijici Gdaje jsou vysledky téchto
zkousek a vztahuii se k okolni teploté 20 °C a napnuti pdsu 4 %. Navzdory vysledkdm testd doporucujeme
aplikaci otestovat, protoze kazdy pfipad pouziti ma individudlni vlastnosti.

Pro vraceni pdsu se musi pouzit vélec fady 1700 Heavy o prdméru 51 mm a tlousfce stény 2 mm.

Horizontélni pasové dopravniky

Testovany mechanicky vykon

50 W

Maximadlni pfipustnd hmotnost na
dopravnik

50 kg (pro viechny existujici pfevodové stupné)

Max. Podet prepraveného zbozi za
minutu (provoz start-stop)

40 (prevod 18:1, v zdvislosti na dobé prestavky a délce zény)

Vyssi prevodové poméry

Pasovy dopravnik se sklonem 10°

Testovany mechanicky vykon

Snizeny poéet v disledku niz3i rychlosti

50 W

Maximélni pfipustnd hmotnost na
dopravnik

10 kg (prevod 18:1)
15 kg (prevod 21:1)
25 kg (pfevod 30:1)
35 kg (prevod 42:1)
(

40 kg (prevod 49:1)
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Informace o produktu

Rozméry

RL = referenéni délka/objednaci délka

EL = montazni délka, svétla sitka mezi stranovymi profily

Sféricka trubka s vnitinim zavitem M8

500

131

5

| ]

EL=RL+10

Pribéh tvaru a priméru potrubi

=

cylindricky konec trubky 10 1/3 konicky & 52

| ]

1/3 cylindricky @ | 1/3 konicky @ 52 | cylindricky konec

az 60 mm do 51.5 mm 52 mm do 51.5 mm trubky 10 az 60
mm
Verze 4.0 (10/2022) Online
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Preprava a skladovéani

4 Preprava a skladovéani
4.1 Pfeprava

A POZOR

Nebezpeéi poranéni pfi nespravné prepravé!

> Prace na prepravé nechte provadét pouze autorizovanym odbornym persondlem.

Je tieba respektovat nasledujici pokyny:

> PFi pfepravé se vyhnéte silnym narazom.

> Po piepravé zkontrolujte kazdy pohon RollerDrive, zda na ném nejsou viditelna poskozenti.

> V piipadé zjisténych poskozeni vyfotografujte poskozené dily.

> V pfipadé poskozeni pfi prepravé ihned informujte prepravce nebo spoleénost Interroll, abyste nepfisli
o pfipadny ndrok na néhradu skody.

> Pohony RollerDrive nevystavuite silnému kolisani teploty, nebof to mize vést ke kondenzaci vody.

4.2 Skladovéani

A POZOR

Nebezpeéi poranéni kvili nespravnému skladovani!

> Dbeijte na spravné uskladnéni pohond RollerDrive.

Je tieba respektovat nasledujici pokyny:
> Palety neskladeijte na sebe.

> Po skladovéni zkontrolujte kazdy pohon RollerDrive, zda na ném nejsou viditelnd poskozeni.

Verze 4.0 (10/2022) Online
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Montaz a instalace

5

Montaz a instalace

Varovéni pro montéaz

A VAROVANI

Nebezpeéi orazu elektrickym proudem!

P¥i pouziti RollerDrive EC5000 48 V DC je mozné, Ze pfi provozu generdtoru (otdé¢ky motoru 14500 ot/min/
prevodovy stupen) dojde k prekroéeni povoleného kontaktniho napéti 60 V DC na otevieném konektoru.

>

Nepfipojeny RollerDrive nepohdnéijte zvendi.

Pro RollerDrive EC5000 24 V DC je prekroéeni povoleného napéti pouze teoreticky mozné.

A

POZOR

Nebezpeéi pohmozdéni vlivem rotujicich dild!

>
>

>

Nesaheijte prsty mezi pohon RollerDrive a kulaty Femen, resp. femen PolyVee.

Namontuijte ochranné zafizeni (napt. ochranu prstd PolyVee od spoleénosti Interroll), abyste predesli
poranéni prstd femenem PolyVee nebo kulatym Femenem.

Namontujte na dopravnik stitky s vhodnymi varovénimi/piktogramy.

Nespravnd manipulace pfi montéazi pohonu RollerDrive mize vést ke vzniku vécnych $kod nebo ke zkrdceni
Zivotnosti pohonu.

>

YV V V VY

Pohony RollerDrive nesmi spadnout a nesmi byt nesprévné pouzivany, aby nedoslo ke vzniku skod uvnitf
pohonu.

Pred montézi zkontrolujte kazdy pohon RollerDrive, zda na ném nejsou viditelnd poskozeni.
Pohony RollerDrive nedrzte, nenoste a nejistéte za kabel, aby nedoslo k poskozeni vnitfnich spojd.
Nenasazujte pohony RollerDrive do stranového profilu nésilim. Pohon se musi do profilu zlehka zasadit.

Dbeijte na spravny utahovaci moment Sestihrannych matic pohonu RollerDrive, aby nedoslo k pootogeni
osy ve stranovém profilu a k piekrouceni kabelu pohonu RollerDrive (viz ,Zajisténi pohonu RollerDrive ve
stranovém profilu” na strang 51).

Kabel RollerDrive se nesmi piekroutit.

48 z 64
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Montaz a instalace

5.2 Montéz pohonu RollerDrive

P¥ipojeni upeviiovaci osy

Poskozeni vnitinich souéasti pohonu RollerDrive pfi nespravném zachdzenil
> Upeviiovaci matici zatim nemontuijte

> Zaijistéte fadné vyrovnani potencidld viech kovovych prvkd dopravnikové jednotky (RollerDrive, stranovy
profil, nosnd konstrukee, ...). Nespravné uzemnéni mize vést ke vzniku statického ndboje, ktery moze byt
pficinou poruch nebo predéasného vypadku pohonu RollerDrive, resp. pfipojené fidici jednotky.

> Odstrarite z pohonu RollerDrive obalovy materiél a pfepravni ochranu.

@ Pro zaqjisténi bezpeéného vyrovnéni potenciald na pohonu RollerDrive musi mit upeviiovaci matice pFimy
kontakt s konvovym povrchem uzemnéného stranového profilu.

> V piipadé potieby odstrafte povrchovou Gpravu stranového profilu v oblasti upeviovaci matice!

> Kabel pohonu RollerDrive a upeviiovaci osu zasuite do pFisluiného Sestihranného otvoru (min. 11,2 mm) nebo
kruhového otvoru (min. 12,2 mm) ve stranovém profilu.

<= N

> Nasadte jeden nebo dva kulaté femeny o rozméru 4 mm nebo max. 5 mm, pfipadné Femen PolyVee.
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Montaz a instalace

Upevnéni na protilehlé strané kabelu
Nize dva pfiklady:
Zavedeni pruiné Sestihranné osy

> Pruznou osu zatlaéte dovnitf a vyrovnejte osu podle otvoru ve stranovém profilu.

&~

SSSSSSYTISSY

> Uvolnéte pruznou Sestihrannou osu tak, aby zaskoéila do otvoru ve stranovém profilu.

Montéaz osového €epu s vnitinim zavitem
> Nasadte podlozku na sroub M8x20.

> Pohon RollerDrive vyrovnejte podle otvoru ve stranovém profilu a zasuite do otvoru $roub M8 s podlozkou.
Zdijistéte &ep osy pomoci stranového klice proti pootoceni (velikost klice podle provedeni ¢epu 13 mm nebo
19 mm).

Verze 4.0 (10/2022) Online
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Montaz a instalace

> Sroub dotdhnéte pomoci momentového klice utahovacim momentem 20 Nm.

@ Kdyz se pro upevnéni pohonu RollerDrive nepouzivaii dily dodané firmou Interroll, je tfeba dbét na
upevnéni odolné proti oto&ent.

Zaqijisténi pohonu RollerDrive ve stranovém profilu

Na upeviovaci ose se pobliz loziskové misky nachazi matice. Tato vnitini matice je pfedmontovand a zajisténd ve
spravné poloze.

Vnitfni matici neotééeijte.

> Zdijistéte vnitini matici pomoci ztenéeného stranového klice 17 mm (piislusenstvi) proti otoceni.

> Matici, kterd je sou&asti dodavky, pretéhnéte pies vedeni RollerDrive a nasroubuite ji na upeviiovaci osu.

wp (| m

> Dotéhnéte matici pomoci momentového klice momentem 70 Nm.

@ PFi montézi pohonu RollerDrive s konickymi prvky svird upeviiovaci osa Ghel 1,8°, resp. 2,2° vici
postrannimu profilu. Pro eliminaci ohybového namahani upeviiovaci osy je treba pFi upeviiovéni potitat
s prislusnou Ghlovou kompenzaci. Ta neni sou¢asti dodévky.
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Montaz a instalace

~ s

53 Montéazni nafadi (pFislusenstvi)

Pfi monté&zi femenu PolyVee doporuéujeme pouzit napinaci pomuicku PolyVee, kterd je k dispozici jako
pfislusenstvi.

> Upevnéte prvni vélecek.
> Napinaci pomicku PolyVee umistéte mezi upevnény vdleéek a valegek, resp. pohon RollerDrive, ktery jesté neni
upevnén.

> Ototte napinaci pomdcku PolyVee o 90° tak, aby véleeky zapadly do pFislusnych vybrani.
> Remen se optimalné napne a valeek/RollerDrive se optimalné srovnd ve vertikalnim i horizontalnim sméru.
Vnittni upevitovaci zavit tak licuje s upeviiovacim otvorem ve stranovém profilu.

\

Napinaci pomdcka PolyVee je vhodné pro roztege véle¢kd 75 mm a 100 mm a pro véleeky, resp. pohony
RollerDrive o proméru 50 mm.

Verze 4.0 (10/2022) Online
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Interroll Interlock (pfFislusenstvi)

Montdz a instalace

Interroll Interlock je nasunuty na kabel RollerDrive a pfipevnény k ramu dopravniku.

@

@
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Montaz a instalace

5.4 Varovéni pro elektroinstalaci

A o B

Nebezpeéi pohmozdéni vlivem nekontrolovaného rozbéhu pohonu RollerDrive!

> P¥ed pFipojenim pohonu RollerDrive odpojte dopravnik od napéti a zajistéte jej proti nedmyslnému
opétovnému zapnuti.

Mozné ruseni signdlu ve sbérnicové komunikaci!

> PFi pokladani kabelu RollerDrive/prodluzovaciho kabelu dbejte pokynt pro poklédku! Kabely polozte v
dostate¢né vzddlenosti od silovych vedeni (400 V) a frekvenénich ménicd a jejich kabeld.

5.5 Elektroinstalace

Nebezpeéi poskozeni pohonu RollerDrive nebo jeho kabeld!
> Pohon RollerDrive nikdy neprovozujte na stfidavy proud, doslo by k neopravitelnému poskozeni zafizeni.

> Konektor RollerDrive nevystavujte prili§ vysokému tahovému ani tlakovému naméhani. Vlivem ohybéni
kabelu pohonu RollerDrive nebo nésilného pretahovani upeviiovaci matice se mize poskodit izolace kabelu,
coz mize vést k vypadku pohonu RollerDrive.

> Povolené poloméry ohybu: jednoduchy ohyb 15 mm, vicensobny ohyb 50 mm.

> Konektor RollerDrive pFipojte k pfisluiné zditce fidici jednotky Interroll.

@ Kdyz neni pouzita Fidici jednotka Interroll, je tfeba k pfipojeni pohonu RollerDrive k Fidici jednotce
adaptérovy kabel (zapojeni pind ,Konektor RollerDrive Al na strané 34/35). Kdyz dojde k odFiznuti
konektoru RollerDrive, zaniké zaruka!

V ptipadé pfipojeni pohonu RollerDrive pomoci prodluzovaciho kabelu nesmi byt piekroéena délka kabelu
max. 10 m.
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Uvedeni do provozu a provoz

6 Uvedeni do provozu a provoz

Varovani pro uvedeni do provozu a provoz

A VAROVANI

Nebezpeéi pohmozdéni a ohroZeni vlivem rotujicich dild pfi nekontrolovaném rozbé&hu pohonu RollerDrive!
> Nesaheijte mezi RollerDrive a disky s prsty.
> Neodstrafiujte ochranné zafizeni.

> Drzte prsty, vlasy a volné oblegeni v dostate¢né vzddlenosti od pohonu RollerDrive.

Pogkozeni pohonu RollerDrive indukeil

> Neposouveite rukou po véletkovém dopravniku zadné predméty.
> Neotééejte pohonem RollerDrive rukou.
6.2 Uvedeni do provozu

Kontrola pFed prvnim uvedenim do provozu

Zaijistéte, aby nebyl zadny kontakt mezi okolnimi pfedméty a rotujicimi, resp. pohyblivymi dily.
Zaijistéte, aby byly srouby dotazeny podle pfislusnych specifikaci.

Zajistéte, aby na rozhranich k dalsim souéastem nevznikala z&4dné dalii nebezpedi.

Zajistéte, aby zapojeni odpovidalo specifikaci a zédkonnym piedpisom.

Zaijistéte, aby se v nebezpeéné oblasti dopravniku nezdrzovaly zédné osoby.

YV V V VYV V V

Prekontrolujte viechna ochrannd zafizeni.

Informace pro uvedeni do provozu najdete v navodu k provozu pouzitych Fidicich jednotek Interroll, resp.
prislusnych fidicich jednotek motoru.
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Uvedeni do provozu a provoz

6.3 Provoz

Kontrola pFed kazdym uvedenim do provozu

> Zaijistéte, aby se v nebezpeiné oblasti dopravniku nezdrzovaly zadné osoby.
> Zaijistéte, aby pohon RollerDrive nebyl blokovan.

> Zkontrolujte, zda jsou na pohonu RollerDrive ziejma viditelnd poskozeni.

> Prekontrolujte viechna ochranna zafizeni.

> PFesné specifikujte a kontrolujte zpUsob poklédéni pfepravovaného materidlu.

P¥i provozu respektujte okolni podminky (viz ,Technické Gdaje” na strané 24).

4 Postup pfi nehodé nebo poruse
Dopravnik ihned zastavte, odpojte jej od napéti a zajistéte proti netmyslnému opé&tovnému zapnuti.
V ptipadé nehody: Poskytnéte prvni pomoc a aktivujte nouzové voldni.
Informuite pfislusného nadFizeného pracovnika.

Nechte poruchu odstranit odbornym persondlem.

Y V.V VYV YV O

Dopravnik uvedte opét do provozu az po schvéleni odbornym persondlem.

Verze 4.0 (10/2022) Online
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Udriba a &isténi

Udrzba a &iténi

A VAROVANI

Nebezpedi poranéni pfi nespravné manipulaci!
> Préce na 0drzbé a &isténi nechte provéadét pouze autorizovanym a proskolenym (odbornym) persondlem.

> Prace na 4drzbé a &isténi provadéjte pouze ve stavu bez proudu. Odpojte pohon RollerDrive od napéti
a zajistéte jej proti nedmyslnému opé&tovnému zapnuti.

> Instalujte vystrazné titky, které upozorfuiji na probihdgiici prace na 4drzbé a &isténi.

7.1 Udriba

A VAROVANI

Nebezpedi poranéni nekontrolovanymi pohyby!

Poskozeni kabelu RollerDrive moze vést k nekontrolovatelnému chovani (uvedeni do provozu, $patny smér
otdéeni, ...)!

> Zkontrolujte kabel/prodluzovaci kabel RollerDrive kazdy tyden, zda neni viditelng poskozen.

Kontrola pohonu RollerDrive

Kdyz pohon RollerDrive neni zajistén v souladu s pokyny pro instalaci (viz ,Montaz pohonu RollerDrive” na strané
49), mize rotovat ve stranovém profilu. Tim se prekrouti kabel pohonu RollerDrive a mdze doijit k jeho poskozeni.

> Jeden mésic po instalaci pohonu RollerDrive zkontrolujte pevné usazeni ve stranovém profilu a pfipadné spoje
dotdhnéte momentovym kliéem.

> Kazdy mésic prekontrolujte, zda jsou na pohonu RollerDrive zfejma viditelnd poskozeni.

> Jednou roéné se uijistéte, ze je osa pohonu RollerDrive spravné zaijisténa ve stranovém profilu.

Vymé&na pohonu RollerDrive

Kdyz je pohon RollerDrive poskozeny nebo vadny, je treba jej vyménit.

Nepokousejte se pohon RollerDrive otevfit!

> Nainstalujte novy pohon RollerDrive (viz VyFazeni z provozu” na strané 59 a ,Montéz pohonu RollerDrive”
na strané 49)
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Pomoc pii poruchéach

7.2 Cisténi

Z povrchu vélegkd odstrante cizorodé latky a hrubé necistoty.
> Drobné&jsi negistoty odstrarite vlhkym hadfikem.
> K ¢&isténi pohonu RollerDrive nepouzivejte zadné ostré néstroje.

Pomoc pii poruchéach

A VAROVANI

Nebezpeéi poranéni pfi nespravné manipulacil

> Vyhledévéni chyb nechte provédét pouze autorizovanym odbornym persondlem.
> Vyhledévéni chyb provéadéjte pouze ve stavu bez proudu.
> Odpojte pohon RollerDrive od napéti a zajistéte jej proti neGmyslnému op&tovnému zapnuti.

8.1 Vyhledéavéni chyb

Porucha

Mozné pfi¢ina

Odstranéni

Pohon RollerDrive nebézi.

Z&dné/3patné napdijeni.

Zkontrolujte napdijeci napéti

24V DC/48 V DC.

Konektor RollerDrive neni spravné
pripojeny.

Zkontrolujte pFipojeni kabelu.

Chybny vybér rozhrani Al/BI

PFipojte spravny RollerDrive

Pohon RollerDrive se otééi opaénym
smérem nebo $patnou rychlosti.

Nespravné nastaveni rychlosti nebo
sméru otdaceni

Upravte nastaveni fidici jednotky
Interroll.

Chybné pozadované hodnota
napéti pro nastaveni otaéek, kdyz
pohon RollerDrive neni provozovan
s Fidici jednotkou Interroll.

Zkontrolujte pozadovanou hodnotu
napéti.

Neobvyklé zvuky z pohonu
RollerDrive.

Poskozeny motor nebo pfevodovka.

Vyménte pohon RollerDrive.

Preruseni provozu pohonu

Kabel RollerDrive je poskozeny.

Zkontrolujte poskozeni kabelu

RollerDrive. RollerDrive. V pfipadé poskozeného
kabelu pohon RollerDrive vyménte.
Pohon RollerDrive je pretizeny. Viz ,Ochrana proti pretizeni’ na
strané 16.
Verze 4.0 (10/2022) Online
58 z 64 Origindlni nédvod k provozu



VyFazeni z provozu a likvidace

9 VyFazeni z provozu a likvidace

A POZOR

Nebezpedi poranéni pfi nespravné manipulaci!

> Vyiazeni z provozu nechte provadét pouze autorizovanym odbornym persondlem.

> Pohon RollerDrive vyFazujte z provozu pouze ve stavu bez proudu.

> Odpojte pohon RollerDrive od napéti a zajistéte jej proti netmyslnému op&tovnému zapnuti.
9.1 Vyfazeni z provozu
> Odpoite kabel RollerDrive od Fidici jednotky.
> Odstrafte vnéj$i matici z osy motoru.
> Kdyz je pohon RollerDrive opatfen osovym &epem s vnitfnim zavitem, odstrafite Sroub na ose.
> Vyjméte pohon RollerDrive ze stranového profilu.

9.2 Likvidace

E Za odbornou a ekologickou likvidaci vyrobkd je v zédsadé odpovédny provozovatel.
Je treba dodrzovat implementaci smérnice WEEE 2012/19/EU do nérodnich zékond.
Alternativné spole¢nost Interroll nabizi zpétny odbér produktd.
Kontakt:

de10_customerservice@interroll.com
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Priloha

10 Priloha
10.1 P¥islusenstvi

Ridici jednotky Interroll

Polozka Cislo polozky
DriveControl 20 S-1001415
DriveControl 54 S-1001416
DriveControl 2048 S-1113898
Zone Control S-1004023
MultiControl Al S-1103563
MultiControl BI S-1103564
Elektricky zdroj Interroll High Performance
Polozka Cislo polozky
HP5424 S-1113899
HP5448 S-1113900
ProdluZovaci vedeni RollerDrive
Polozka Cislo polozky
Prodluzovaci vedeni EC5000 (2 m) S-1113897
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Remen PolyVee

Priloha

Pocet Roztede Max. hmotnost  Cislo polozky Oznadeni femenu
zeber  vdleckd prepravovaného
+1 mm materidlu kg

2 60 50 S-1111211 256

2 75 S-1111217 286

2 90 S-1111220 314

2 100 S-1111222 336

2 120 S-1111224 376

3 60 300 S-1111216 256

3 75 S-1111219 286

3 90 S-1111221 314

3 100 S-1111223 336

3 120 S-1111225 376
Napinaci pomicka PolyVee

Polozka Cislo polozky

Napinaci pomicka PolyVee S-1101272
Ochrana prstd PolyVee (pouze 50 mm role)

Polozka Cislo polozky

Rozte¢ vale¢kd 75 mm S-8863

Rozte¢ valeckd 100 mm S-8864
Néradi

Polozka Cislo polozky

Upeviovaci ofech S-1101248

PFidrzovaci kli¢ vel. 13/17 S-1132933

Interlock S-1120484
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Priloha

10.2

Preklad origindlniho prohlaseni o shodé

EU Prohlaseni o shodé
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek 2011/65/EU

Timto prohlasuje vyrobce

Interroll Engineering GmbH

Haferhof 16

D-42929 Wermelskirchen

Némecko

,nedplného stroje”

* RollerDrive EC5000

jeho shodu s pFisluénymi predpisy a s pozadavky na oznaéeni CE podle vyse uvedenych smérnic.

Seznam pouzitych harmonizovanych norem:
EN ISO 12100:2010

EN 61800-3:2004 + A1:2012

EN IEC 63000:2018

Prohlaseni o montazi
Evropska smérnice pro stroje 2006/42/EG

Kromé vyse uvedenych Gdajd vyrobce prohlasuje:

Byly uplatnény bezpeénostni a zdravotni pozadavky podle prilohy I (1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.2.6, 1.3.7,1.3.8, 1.5.1, 1.5.2,
15.4,1.58,159,1.5.10,1.5.11,1.6.1,1.6.3, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4). Byly sestaveny specidlni technické podklady podle pfilohy
VII B a v pfipadé potieby budou predény pfislusnym Gfaddm.

Uvedeni netplného stroje do provozu je zakéazéano tak dlouho, dokud neexistuje prohlaseni

o shodé celého stroje/zarizeni, do kterého je neuplny stroj zabudovén, s evropskou smérnici pro
stroje.

Zmocnénec pro sestavovani technickych podkladd:
Interroll Engi??ring GmbH, Héferhof 16, D-42929 Wermelskirchen
/
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. /

Jorg $\¥ifﬂer

ProductCompliance Officer Interroll Engineering GmbH
Wermelskirchen, 24.01.2019
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